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No 018557108

AMT DER EUROPAISCHEN UNION FUR GEISTIGES
EIGENTUM

EINTRAGUNGSURKUNDE

Diese Eintragungsurkunde wird flir die unten

angegebene Unionsmarke ausgestellt. Die betreffenden

Angaben sind in das Register der Unionsmarken
eingetragen worden.

EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY
OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the

European Union trade mark identified below. The

corresponding entries have been recorded in the
Register of European Union trade marks.

Der Exekutivdirektor / The Executive
Director

Al

Christian Archambeau

Www.euipo.europa.eu
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DE EN

BG - 32

BesankoxonHu HanuTKw, FaavlpaHm 6e3aJ'IKOXOJ'IHVI HanuTKu,
Kona [6e3ankoxomnHn HanuTkuy]; Be3ankoxomHn Hanutku ¢
BKyC Ha u4aw; HerasupaHu 6e3ankoxonHu HanuTku;
BesankoxonHu HanuTkW, CbAabpXallyM NMOLOBU COKOBE;
Be3ankoxonHu HanUTKU Ha NNoOAOBa OCHOBA, apoMaT3npaHu
€ Yai; Hanutku ¢ nnogos BKYC; ApoMaTtu3vpaHu rasmpaHu
HanuTky; BesankoxonmHW HanMuTKM € apomaT Ha Kade;
Be3ankoxonHu HanuTkv, CbAabpXalun 3eNeHYyKOBM COKOBE;
BesankoxonHu Hanutkm C BKyc Ha 6upa; OBKyceHu
6e3ankoxXonHu rasupaHu Hanutkv; Tabnetku 3a neHnueu
HanuTKW.

ES - 32

Bebidas no alcohdlicas; Bebidas carbonicas sin alcohol; Colas
[refrescos]; Bebidas sin alcohol con sabor a té; Refrescos sin
gas; Bebidas no alcohdlicas a base de zumo de fruta; Refres-
cos a base de frutas aromatizados con té; Bebidas con sabor
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a fruta; Bebidas carbonatadas con sabores; Bebidas sin al-
cohol con sabor a café; Bebidas sin alcohol que contienen
zumo de verduras y hortalizas; Bebidas no alcohdlicas con
aroma de cerveza; Bebidas sin alcohol aromatizadas y carbo-
natadas; Pastillas para bebidas gaseosas.

CS - 32

Nealkoholické napoje; Nealkoholické perlivé napoje; Koly
[nealkoholické napoje]; Nealkoholické napoje s pfichuti Caje;
Nesycené nealkoholické napoje; Nealkoholické napoje s
obsahem ovocnych $tav; Nealkoholické napoje na bazi ovoce
ochucené ajem; Napoje s ovocnou prichuti; Ochucené syce-
né napoje; Nealkoholické napoje s pfichuti kavy; Nealkoholi-
cké napoje obsahujici zeleninové stavy; Nealkoholické napoje
s pFichuti piva; Nealkoholické ochucené sycené napoje; Tabl-
ety pro pfipravu Sumivych napoju.

DA - 32

Ikke-alkoholholdige drikke; Ikke-alkoholholdige drikke med
kulsyre; Colaer [lseskedrikke]; Ikke-alkoholholdige drikke med
tesmag; Laeskedrikke uden kulsyre; Ikke-alkoholholdige drikke
indeholdende frugtsaft; Frugtbaserede laeskedrikke med tes-
mag; Drikkevarer med frugtsmag; Smagstilsatte, karbonerede
drikkevarer; Ikke-alkoholholdige drikke med kaffesmag; Ikke-
alkoholholdige drikke pa basis af frugtsaft; Ikke-alkoholholdige
drikke med glsmag; Ikke-alkoholholdige, kulsyreholdige drikke
med smag; Tabletter til brusende drikke.

DE - 32

Alkoholfreie Getranke; Kohlensaurehaltige, alkoholfreie Ge-
tranke; Colagetranke [alkoholfreie Getranke]; Alkoholfreie
Getranke mit Teegeschmack; Alkoholfreie Getranke ohne
Kohlensaure; Alkoholfreie Getranke mit Fruchtsaften; Alkohol-
freie Getranke mit Teearoma; Alkoholfreie Getranke auf
Fruchtbasis mit Teegeschmack; Getranke mit Fruchtge-
schmack; Aromatisierte, kohlensaurehaltige Getranke; Alko-
holfreie Getranke mit Kaffeegeschmack; Alkoholfreie Getranke
mit Kaffeearoma; Alkoholfreie gemiisesafthaltige Getranke;
Alkoholfreie Getranke mit Biergeschmack; Alkoholfreie aroma-
tisierte kohlensdurehaltige Getranke; Brausetabletten fiir
Getranke.

ET - 32

Alkoholivabad joogid; Gaseeritud alkoholivabad joogid; Koolad
[karastusjoogid]; Alkoholivabad teemaitselised joogid; Gase-
erimata alkoholivabad joogid; Alkoholivabad puuviljamahla
sisaldavad joogid; Teega maitsestatud puuvilja-karastusjoogid;
Puuviliamaitselised joogid; Maitsestatud gaseeritud joogid;
Alkoholivabad kohvimaitselised joogid; Kédgiviljamahlu sisal-
davad alkoholivabad joogid; Alkoholivabad &llemaitselised
joogid; Alkoholivabad maitsestatud gaseeritud joogid; Gase-
erjoogitabletid.

EL - 32

Mn aAkooAoUxa TroTd: AvBpakoUxa pn OIVOTIVEUNATWAN TTOTA-
Mot T0TTOU KOAQ [avaWUKTIKG]: Mn aAkooAouxa TTOTG pE
yeuon taayiol: Mn avBpakoUxa avaywukTiké: Mn aAkooAoUxa
TIOTG TTOU TTEPIEXOUV XUHOUG PPOUTWV: AVAWUKTIKG PE BEON
Ta @pouTa Kal he yeuan Toaylol- Motd pe yeloeig @poUuTwyv:
ApwpaTiopéva avBpakouxa TroTa: AVaWUKTIKE JE yeUOT KagE:
Mn oIvOTTVEUPATWAN TTOTA TTOU TTEPIEXOUV XUHOUG AQXAVIKWV*
Mn aAkooAouxa TToTé pe yeuon {UBou- Mn olvoTTveudaTwdn
avBpakoUxa TToTd pe diGpopeg yeloelg: Aiokia yia TToTd
agpiouxa.

EN - 32

Non-alcoholic beverages; Carbonated non-alcoholic drinks;
Colas [soft drinks]; Non-alcoholic beverages flavoured with
tea; Non-carbonated soft drinks; Non-alcoholic beverages
containing fruit juices; Fruit-based soft drinks flavored with
tea; Fruit-flavoured beverages; Flavoured carbonated bever-
ages; Non-alcoholic beverages flavoured with coffee; Non-
alcoholic beverages containing vegetable juices; Non-alcoholic
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beer flavored beverages; Non-alcoholic flavored carbonated
beverages; Pastilles for effervescing beverages.

FR - 32

Boissons sans alcool; Boissons gazeuses sans alcool; Colas
[boissons sans alcool]; Boissons sans alcool aromatisées au
thé; Boissons sans alcool non gazéifiées; Boissons sans alcool
contenant des jus de fruits; Boissons sans alcool a base de
fruits aromatisées au thé; Boissons aromatisées aux fruits;
Boissons gazeuses aromatisées; Boissons sans alcool
aromatisées au café; Boissons non alcoolisées contenant des
jus de légumes; Boissons sans alcool aromatisées a la biére;
Boissons gazeuses aromatisées non alcoolisées; Pastilles
pour boissons gazeuses.

IT - 32

Bevande non alcoliche; Bevande analcooliche gassate; Cole
[bevande analcoliche]; Bevande analcoliche aromatizzate al
te; Bevande analcoliche gassate; Bevande analcoliche conte-
nenti succhi di frutta; Bevande analcoliche a base di frutta
aromatizzate al té; Bevande aromatizzate alla frutta; Bevande
gassate aromatizzate; Bevande analcoliche aromatizzate al
caffé; Bevande analcoliche contenenti succhi di verdura; Be-
vande analcoliche aromatizzate alla birra; Bevande gassate
aromatizzate analcoliche; Pastiglie per bevande gassate.
LV - 32

Bezalkoholiskie dzérieni; Gazéti bezalkoholiskie dzérieni;
Kolas (bezalkoholiskie dzérieni); Bezalkoholiskie dzérieni ar
tejas garsu; Negazéti bezalkoholiskie dzérieni; Bezalkoholiskie
dzerieni, kas satur auglu sulu; Bezalkoholiskie dzérieni uz
auglu bazes ar téjas garsSu; Dzeérieni ar auglu garSu; Aromati-
z&ti gazeéti dzérieni; Bezalkoholiskie dzérieni ar kafijas garsu;
Bezalkoholiskie dzeérieni, kas satur darzenu sulas; Bezalkoho-
liskie dzérieni ar alus gar$u; Gazeéti bezalkoholiski dz&rieni ar
aromatu; Tabletes gazétu dzérienu pagatavosanai.

LT - 32

Gaivieji gérimai; Gazuoti gaivieji gérimai; Kola [gaivieji géri-
mai]; Gaivieji arbatos skonio gérimai; Negazuotieji gaivieji
gérimai; Nealkoholiniai gérimai su vaisiy sultimis; Vaisiniai
gaivieji arbatos skonio gérimai; Vaisiy skonio gérimai; Aroma-
tizuoti gazuoti gérimai; Gaivieji kavos skonio gérimai; Gaivieji
gérimai su darzoviy sultimis; Nealkoholiniai alaus skonio
gérimai; Gaivieji aromatiniai gazuoti gérimai; Gazuoty gérimy
gaminimo pastilés.

HR - 32

Bezalkoholna pi¢a; Gazirana bezalkoholna pi¢a; Kole
[bezalkoholna pi¢a]; Bezalkoholna pi¢a s okusom caja;
Negazirana bezalkoholna pi¢a; Bezalkoholna pi¢a koja sadrze
voéne sokove; Bezalkoholna pi¢a na bazi vo¢a aromatizirana
¢ajem; Napici s okusom voc¢a; Aromatizirana gazirana pica;
Bezalkoholna pi¢a s okusom kave; Bezalkoholna pi¢a koja
sadrze povrtne sokove; Bezalkoholna pi¢a s okusom piva;
Bezalkoholna aromatizirana gazirana pic¢a; Tablete za gazirana
pica.

HU - 32

Alkoholmentes italok; Alkoholmentes szénsavas italok; Kélak
[Gdit&italok]; Alkoholmentes teaiz( italok; Nem szénsavas
uditéitalok; Gyumolcslevet tartalmazé alkoholmentes italok;
Tea izesitésl gyumolcs alapu Uditéitalok; Gytimdlcsizd italok;
izesitett szénsavas italok; Kavé izesitést tdit6italok; Zolds-
églevet tartalmazo alkoholmentes italok; Alkoholmentes sériz(
italok; Alkoholmentes, izesitett szénsavas italok; Pasztillak
szénsavas italokhoz.

MT - 32

Xarbiet mhux alkoholi¢i; Xorb karbonizzat (mhux alkoholiku);
Kola [luminata]; Xarbiet mhux alkoholi¢i bit-toghma ta' te;
Xarbiet mhux alkoholi¢i mhux karbonizzati; Xarbiet mhux
alkoholi¢i li fihom meraq tal-frott; Xorb mhux alkoholiku bbazat
fuq il-frott b'toghma tat-te; Xarbiet bit-toghma tal-frott; Xarbiet
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karbonati bit-toghma; Luminati bit-toghma tal-kafé; Xorb mhux
alkoholiku li fih il-meraq tal-hxejjex; Xarbiet mhux alkoholici
bit-toghma ta' birra; Xorb bil-gass u bit-toghma mhux alkoho-
liku; Pastilji ghall-effervexxenza fix-xorb.

NL - 32

Niet-alcoholische dranken; Koolzuurhoudende alcoholvrije
dranken; Cola [frisdranken]; Niet alcoholische dranken gearo-
matiseerd met thee; Koolzuurvrije frisdranken; Alcoholvrije
dranken met vruchtensappen; Frisdranken op basis van
vruchten, gearomatiseerd met thee; Dranken met een vruch-
tensmaak; Gearomatiseerde koolzuurhoudende dranken; Niet
alcoholische dranken gearomatiseerd met koffie; Alcoholvrije
dranken met groentesappen; Alcoholvrije dranken met bier-
smaak; Alcoholvrije, koolzuurhoudende dranken met smaak-
stof; Tabletten voor koolzuurhoudende dranken.

PL - 32

Napoje bezalkoholowe; Bezalkoholowe napoje gazowane;
Napoje typu kola [napoje bezalkoholowe]; Napoje bezalkoho-
lowe o smaku herbaty; Niegazowane napoje bezalkoholowe;
Napoje bezalkoholowe zawierajgce soki owocowe; Napoje
bezalkoholowe na bazie owocéw, o smaku herbaty; Napoje
aromatyzowane owocami; Aromatyzowane napoje gazowane;
Napoje bezalkoholowe o smaku kawy; Bezalkoholowe napoje
zawierajgce soki warzywne; Napoje bezalkoholowe o smaku
piwa; Bezalkoholowe aromatyzowane napoje gazowane; Pa-
stylki do napojéw gazowanych.

PT - 32

Bebidas sem alcool; Bebidas gaseificadas sem alcool; Colas
[refrigerantes]; Bebidas ndo alcodlicas com aroma de cha;
Refrigerantes nédo gaseificados; Bebidas ndo alcodlicas que
contém sumos de fruta; Refrigerantes a base de frutas aro-
matizadas com cha; Bebidas com sabor a fruta; Bebidas ga-
seificadas com sabores; Bebidas n&o alcodlicas com aroma
de café; Bebidas ndo alcodlicas que contém sumos vegetais;
Bebidas nado alcodlicas com aroma de cerveja; Bebidas aro-
matizadas gaseificadas ndo alcodlicas; Pastilhas para bebidas
alcodlicas.

RO - 32

Bauturi nealcoolice; Bauturi carbogazoase nealcoolice; Cola
[bauturi racoritoare]; Bauturi nealcoolice cu aroma de ceai;
Bauturi racoritoare necarbogazoase; Bauturi nealcoolice care
contin sucuri de fructe; Bauturi racoritoare pe baza de fructe
cu aroma de ceai; Bauturi cu aromé de fructe; Bauturi carbo-
gazoase aromatizate; Bauturi racoritoare cu aroma de cafea;
Bauturi nealcoolice care contin sucuri de legume; Bauturi
nealcoolice cu aroma de bere; Bauturi carbogazoase aromate
nealcoolice; Pastile pentru bauturi gazoase.

SK - 32

Nealkoholické napoje; Nealkoholické perlivé napoje; Koly
[nealkoholické napoje]; Nealkoholické napoje s ajovou pri-
chutou; Nesytené nealkoholické napoje; Nealkoholické napoje
s obsahom ovocnych §tiav; Ovocné nealkoholické napoje s
prichutou &aju; Napoje s prichutou ovocia; Ochutené sytené
napoje; Nealkoholické napoje s kdvovou prichutou; Nealko-
holické napoje obsahujuce zeleninové dzusy; Nealkoholické
napoje s prichutou piva; Nealkoholické ochutené sytené na-
poje; Tablety na pripravu Sumivych napojov.

SL - 32

Brezalkoholne pijace; Brezalkoholne gazirane pijace; Kole
[brezalkoholne pijace]; Nealkoholne pijate z okusom ¢aja;
Negazirane brezalkoholne pijae; Nealkoholne pijace, ki
vsebujejo sadne sokove; Brezalkoholne pijaée na osnovi
sadja, z okusom €aja; Napitki z okusom sadja; Aromatizirane
gazirane pijace; Brezalkoholne pijae z okusom kave; Brezal-
koholne pijace, ki vsebujejo zelenjavne sokove; Nealkoholne
pijace z okusom piva; Aromatizirane gazirane brezalkoholne
pijace; Tablete za penece pijace (Sumece tablete).
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FI - 32

Alkoholittomat juomat; Hiilihapotetut alkoholittomat juomat;
Kolajuomat (virvoitusjuomat); Teenmakuiset alkoholittomat
juomat; Hiilihapottomat virvoitusjuomat; Alkoholittomat hedel-
méatuoremehuja siséltavat juomat; Teelld maustetut hedelma-
pohjaiset virvoitusjuomat; Hedelméanmakuiset juomat; Maus-
tetut hiilihappoiset juomat; Kahvinmakuiset alkoholittomat
juomat; Kasvimehuja sisaltavat alkoholittomat juomat; Alkoho-
littomat oluen makuiset juomat; Alkoholittomat makuainetta
sisaltavat hiilihappojuomat; Poreilevien juomien valmistukseen
kaytettavat tabletit.

SV - 32

Icke alkoholhaltiga drycker; Icke-alkoholhaltiga kolsyrade
drycker; Cola [laskedrycker]; Alkoholfria drycker med smak
av te; Icke kolsyrade laskedrycker; Alkoholfria drycker inne-
hallande fruktjuicer; Fruktbaserade laskedrycker smaksatta
med te; Drycker med fruktsmak; Smaksatta kolsyrade drycker;
Icke-alkoholhaltiga drycker med kaffesmak; Alkoholfria drycker
innehallande grénsaksjuicer; Alkoholfria drycker med smak
av 0l; Smaksatta kolsyrade drycker, alkoholfria; Tabletter for
tillverkning av bornerande drycker.
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